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Mdewik ja Kuu.

äikene lõpetab käiki, 
Kustutab kuldawat läiki, 
Uinuma Ukule laeb. 
Widewik waariku warjult 
Kiputab jõele marjult. 
Aasale waatama jäeb.

Waikinnd toee wool toile, 
Pinda on selge ja sile,
Liigu ei ainuski tilk.
Kuu oma hõbedast hoonel 
Hiilgatoal heledal joonel 
Heljumas toetela toilk.
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Silmates kaunimat neitsit, 
Keda ta silmad ehk leidsid, 
Unustab ilmas kõik Kuu; 
Jbates waadata hoolel 
Liugub ta jõkke kui noolel: 
Ligi nii silmad ja suu.

Wetesse kaua ju liiga 
Waadanud Widewik piiga, 
Ihadest täidetud hing.
Leegid, need sundwad eud kastma, 
Suud alla aasalta astma 
Mette, kus hõbedast ring.

Kuu enam aega ei wiida, 
Põhjaga ühte eud liida,
Ülesse sõudma ta kiir.
Widewik wasta tall wilgub, 
Kuu tema silmasse pilgub: 
Wäike neil waatmise piir.

Saladust jutusse heites, 
Huulesid huultele peites 
Wiibib nii õnnelik paar,
Kuu kuuni wiimati märkab: 
Loodus ju uueste ärkab, 
Kumendab taewane kaar.
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„Tule nut kaasa, ma valun, 
„Kullase kambri su talun,
„Nägusam neidude seast!
„Kümued ma kingin suil kuued 
„Sajanded sõled, kõik uued,
„Ehin su tallani peast!"

„„Ütle, kes kaitseb mu karjad, 
„„Ütle, kes maitseb mu marjad, 
„„Kõnniks su kambri ma siit? 
„„Waras, see wötaks mu karjad, 
„„Karjus, see katkuks mu marjad, 
„„Pahaudaks pühamat hiit!

„„Tule sa tuttawast tuast 
„„Waatama jõest ja juast, 
„„Kussa su nägusam neid! 
„„Ühessa õhtuid siis wiitkem, 
„„Nooruse kenadust kiitkem: 
„„Lõbusam armul see leid!""
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Koit ja Kämarik.

kuuled, kudas kaasik kajab, 
E Kuis lepik laksub, lusti ajab, 

Nüüd tuhatkordsel kõlal?
Üks „ööpik, ööpik!" kostab autu, 
Kui tahaks ette aitda laiuu 
Ja maksu kätte wõlal.

Kus olid ööpik htinta talwe, 
Kus siis, fut wilja wiidi salwe, 
Kus siis, kui löödi heina?
Nüüd ketvadisel õiekuudel 
Sa ainult laulad lusti puudel 
Ja muljud muret, leina.

Eks tea, kewadel on ainiti 
Kõiksugu armu lilli waiuul 
Ja armu heali õhus.
Mull Waua-isalt kallis kohus,
Et hõiskan oksal rõõsas rohus, 
Mis armul' südant rõhus.
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Ma lemtanb läbi maad ja riigid 
Ja näinud mitme rahwa liigid 
Ja elujärge mõnda,
Ei siiski Hämarikku, Koitu 
Ma näinud kandwat armu toitu,
Ei armu õitswat nõuda.

Siin alles Taadi esitual 
Ja Taadi oma lahkel lital 
Taa leian, mis mu iha:
Siin Hämarik end Koidul ehib, 
Siin Koit tall armul wasta lehib, 
Kuis kässib õige kiha.

Nad aasta oodand aega pikka, 
Mill leiaks õilme wälja rikka 
Ja ööde mäe wäikse.
Nüüd kewade neil täitnud oodet 
Ja kaimud kätte ammust loodet, 
Neil toonud armu päikse.

Nüüd päikse wasta õhtu armul 
Läeb Hämarik seal kikiwarwnl 
Ja wiib ta uue hoida.
Ta ette waates puhub tule,
Et tüli tall et tunglast tule,
Ei kahju kaswu toida.
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Kuid waewalt lõppu päewa walgel, 
Kui Koit see astub punapalgel 
Ju Hämariku juurde.
Ta tahab päikest uuest' süüta,
Et pime kewadet ei tüüta.
Ei läe ka laande suurde.

Nüüd armastajail teelt ou tõkked, 
Nüüd silmist loitwad armu lõkked, 
Nüüd armul huuled hüüdwad!
Ning mõlemad seal ilma laeta 
Üks teisel langwad armul kaela 
Ja armu maitsta püüdwad.

Nii kiirest' öö neil seimi kulub 
Kui hommiku nad ühest sulub 
Ja loit ei enam sirku.
Koit süütab jälle päeivaratta 
Ja katsub öösid jälgi matta 
Ja äratada wirku.

Ehk Taat küll lteUe annab luba,
Et ehitaksid oina tuba,
Ei siiski seda ihka.
„Me tahme olla peig ja mõrsja, 
„Ses põlwes arm ou aina wõrsja! 
„Muud enam me ei kihka!"
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Neil kahel hõiskan nii kui jaksu 
Za saadan laanest laulu laksu 
Neil rõõmuks armu nimel.
Oh ärka, kell weel lämme süda 
Ka armul', armul' seda mööda 
Ja hõiska arum imel!
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Ilmari se nnmtubufcö.

* Magu Wanemuise fanblt helinast ärkan ud,
^||j Nii Kungla kuninga linn kõik jalul,

Nagu oleksid Wanemuist ennast märkanud, 
Nii waatawad rahwas tanawal, talul, 

Kuuni Uku hiiele hakkawad lõikama,
Eelminejate auustnseks hõiskamist hõikama.

Eel kuningas kõnnib, kell inimese igasid,
Kes tarkuses wõidab kõik wiie wörra,
Kes ilma headusi, ilnm wigasid 
On näinud enam kui ühe korra.
Tema järel kolm meest nägusas nooruses,
Kes tugewad jõuus ja kiidetud wooruses.

Jserahwast igaüks nendest walitseb,
Jserahwa asemel igaüks sammub,
Üks Wirnlas, teine Soomes talitseb 
Ja kolmas Kungla küngastel tammub,
Kdik üksteist südamest armastawat teawad 
Ja üksteist ustawaks wennaks peawad.
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Jn kuningas jõudnud Ukn hiiele,
Kus preester tulijail hüüab terwist,
Ja hiies pannakse kõigele wiiele 
Pähä pärjad ja hõisatakse tauunikn serwist 
Ja wiiakse igamees istuma järjele 
Ja lauldakse kiitust peale ja pärjele.

Aga kuningas keelab hõiskamist sagedat 
Ja preestril härgi tuna kässib 
Ja silmitseb lähedat üunnargnst lagedat 
Ja käe waibasta wabaks mässib 
Ja püsti tõuseb ja ajab end sirgele 
Ja lausub ja kuulates jäewad kõik wirgele: 

„Kui Jlmarine lahkus Kungla padadest, 
„Siis minekul niälestuse märkisid tagus, 
„Siia hiide nad kandis rahwaste radadest 
„Ja körwu mull kõlas ta heli magus: 
„„Siia meitan üheksa warandust murule 
„„Nõnda kauaks kui minek neil elutnrnle.

„„Kui maa jäeb kitsaks kolmele pojale 
„„Ja igamees muretseb uue asu,
„„Tee lõpetust warade seisule sojale 
„„Ja läkita saatma maailma nad kasu, 
„„Siia pojad siis kutsu kokku hõimule 
„„Ja teata oma tarkust nende wõimule.
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„ „Kolm kingitust igale ühele tagunud 
„„Ma mälestuseks olen peaaegu kõik kullast; 
„„Kui muru nad hoolsuste ära on wagunud, 
„„Küll leiawad kingid ülesse mullast.
„„Neude järele poegadel tulewik pühendud, 
„,,Kudas käsi neil käib, fitt pole ühe udud."" — 

„Käes aeg, kus endine kodu ununud 
„Teil, pojad, teist igaüks lahku löönud,
„Te unele kodule katnkse pununud 
„Ja uues kodus leiba ju söönud;
„ Sellepärast nüüd küudke kingid ülesse 
„Ja waatke, mis tulewik toob teile sülesse!

„Et tule ja aja, Wirula, wagusid 
„Kõige esmalte waraudust warjawal murul 
„Ja otsi, mis Ilmarist käed tagusid 
„Su elule osaks maailma turul.
„Sa esiineue töödes ja tegudes alati,
„Siis esmalt ka waata, mis malmis sull walati!"

Ju preester on härjad kõwaste sidunud 
Ette adrale algama kündmise tarwis,
Need härjad, kes pole meel ,vedamises kiduuud 
Ega iialgi tuuuud iket sarmis.
Neid Wirilla harjutades wähä jalutab 
Ja julgeste künnile edasi talutab.
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Ja magude järele wagusid sigineb 
Ju nähtawaks Wirula nobedast tehist;
Pea lõpetus kündmise murule ligineb,
Aga näha weel pole warandust mehist,
Nii wäga kui kündjal silmad ka pilguwad, 
Ees adral üksinda kiwiksed wilguwad.

Seal korraga ader wedades wäriseb 
Ja kündja seisatab, waatab ja kuulab: 
Kuldader kiududest lahti käriseb,
Maapinrmle tõuseb ja tolniust end tuulab 
Ja naeratab wasta nii hellaste, armaste, 
Nagu ametisse tahaks astuda warmaste.

Uuest' kihutab Wirula härgi agaraid 
Ja nõuab teistki Ilmarist andi,
Uuest' sünnitab köweraid magude sagaraid 
Ja otsib, mis põrmu puhkama pandi. 
Kuldkanne! äkiste kauniste kõliseb 
Ja wagude harjal õrn aste heliseb,

Weel edasi magudes ader kõriseb,
Üles kullase katkise ikke tustib.
Teine ots aga roostest aima nöriseb 
Ja raudseks end waatajal tunnistada lustib. 
Siis wiib aga preester härjad puhkete 
Ja kuningas seletab Wirnlale uhkele:
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„Kuldader sinul on mõnusam waraudus, 
„Mis kätte said sa kuumasest künnist;
„Sinu elujärje õnnelik parandus 
„Sull tuleb adrade, sahkade sünnist.
„Sull põllumehe põlwes õnnistus asumas, 
„Sull põllutöös taewaue tulewik kasumas!"

„Kuldkaudlil, kelle sa teiseks tabanud, 
„Niisamati tähendused kaunid ja kallid.
„Sull Wanemuine laulude aida awanuo,
„Kust wötta ivõiwad su noored ja hallid.
„Sa lauludes kinnitad tugema, nõrgema,
„Saad lauludes alati aseme kõrgema.

„Jse täheudust kuulutan ometi ikkele,
„Mida lõhestand keskelt imelik pragu:
„See wiib su õnne ajuti rikkele,
„Et elust ei tunne sa õiget magu,
„Kunni wägewam wiimaks wiletsust lõpetab, 
„Otsa pöörab ja wasta tegema õpetab!" — 

Waewalt seletand kuningas Wirulal tähendust, 
Kui Soome kinkide künnile kutsub.
Teha püüab see warale kiireste wähendust,
Nii künnab, et jalge all maa üsna mntsnb 
Ja ajab nii suuri ja sügawaid wagusid,
Et näha ju liiwa ja sawi jagusid.
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Kii Soome kündes tollal te higistand 
Ja vagusid ajanud risti ja rästi,
Siis silmab, et ader tall tvälja pigistand 
Kulüehnra, kes rammus ja sile hästi.
Wee wagusid paar ja kuldwõrk wõriseb 
Ja luldwits adra ees kiwidel koriseb.

Jt kuningas kinkidest seletust uurides 
Niistgnsid Soomel lausub sõnu:
„Lehu täheks, et rai endid põletades, juurides 
„Ja :arja kaswatades elul sull mõnu.
„Sull kari kindla aluse ehitab 
„Ja elainise järge kauniste kehitab.

„Agr edasi täheks, et tööks ka kalastus, 
„Näen teiseks kingiks sull wägewa wõrgu;
„Ja koiinandast annab sull tarkust halastus, 
„Kui tarkuse wasta sa ise ei tõrgu.
Meed kingid end õnne hallikaks mundawad, 
„Need kingid sind õieti edendada suudawad!" — 

Ja kolmandat korda härgi aetakse 
Jälle sammuma, tömmama tugewat rooma,
Ja kiiruse tegemiseks rõõska jäetakse 
Ja sunnitakse kiiremini mõlemat looma.
Wirk Kungla tuliselt edasi kihutab 
Ja warale lähemale järjest' end nihntab.
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Kuldtombu põhjast wälja puurinud 
On ader ju natukese aja pärast;
EL palju aega edasi tuurinud,
Kui sätendab silm kuldwasara särast,
Kelle järele mõõk pea waewa lühendab 
Ja kinkide kambrit täieste tüheudab.

„Ei puuduse pärast wõida siud sõideldaU 
Kuldtombust nii kuningas seletust jagab:
„Ei waesusega pruugi sa iial wöidelda,
„See sinu eest jäävamalt peidus magab; 
„Nagu kuu sa rikkuses kaugele kumendad, 
„Ja riigid oma külluses tumendad.

„Kuldwasargi ei kuuluta õnne wähemac, 
„Waid teeb siud Ilmarist armsamaks pojaks, 
„Kell pärida annab ametit lähemat,
„Ja talusid muudab kunstide kojaks.
„Sa kõiksugu kunstides suurt tööd soetad 
„Ja kindlale põhjale ennast toetab.

„Kuldmöök aga, õhates ütlen, sisaldab 
„Kaks tähendust sinule, kallis Kungla!
„Wõib olla, et wõita kõik rahwaid isaldab, 
„Wõib olla, et puhub su elutuugla.
„Kumb tuleb, see jäegu otsuseks Ukule, 
„Kellelt saad kord wõtme sellegi lukule!
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„Nüüd olete kolrn kõik tulewiku tuttawad, 
„Nüüd jälle kõndige koju rahus,
„Nüüd teate, ulis järjed teil kätte ruttawad 
„Üksteisest asudes laial ja lahus.
„Kõik õnnetust Uku teist eemale salwagu 
„,Ja heldusel, armul teid alati walwagu!"
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Zngivar.

i.
Ahwardus.

t wärise ja kaeba, sa Wiru maa ja rahwas, 
Kes waenlast wõitma muidu nii agar, 

wirk ja wahwas!
Nüüd tund on sinul tulnud, kns pead saama 

orjaks,
Et ränka iket kannaks ja wõeral wara korjaks!

Kolmsada Rootsi laewa su randa rutul rühkwad, 
Teed ümberringi hoolsast' su oinast puhtaks

pühkwad,
Ei wasta too snll kaupa, ei rauda ega soola, 
Nad sõda sulle toomad, kns wähä merd ei woola!

Jn tüürid Lääne randa nad pöörivad merel puha 
Ja iiobedaste täitwad siin terme laia luha,
Neil taga otsas pära meel luidab laidnst laidii, 
Ees poolel aga puudub ots masta maisid aidu.
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Waat, uhkest laewast wette seal lastaks wilgas
toeit e,

Kus maale toöeraks sõitmas ott ülem esimeue 
Ja seda uähes tõsttoad kõik tuhatkordse kisa 
Mis raugema ja lõpma küll kaema lael toisa:

„Õun sull olgu Ingmar, sa kuuiugas uii wägeto! 
„Ouu sulle tulgu Jugmar, mis tarwis,ette nägeto! 
„ Ditit sulle Wiru toötja ja hoidja toöidurikas! 
„Õnn sulle saagis suures ja malitsuses pikas!"

Kui Jugtoar siuua jõuab, kus toest maad ei riitoa, 
Ja meuest wälja kantud ju litsub ranna liiwa, 
Siis taema poole tõstab käe üles rusikpihul 
Ja toaates peetab sammu ja hüüab tvaude kihul:

„Maa, kelle rannas praegu ma maha pannud talla, 
„Mu omaks peab andma kõik oma meeletoalla; 
„Ta kuulsal rahwal tahan ma paeuutada turja 
„Ja oma ohjus hoides neil a'ada asjad nurja!

„Nii mitu kümmend korda nad Rootsi randa
rikkund,

„Rii mitu kümmend korda mu pealinna tikkuud 
„Ja kindlad kantsid kautaud ja lossid ära lõhkuud 
„Ja kihelkoude wasta üht lugu toaenus õhkuud.
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„Kus iial merel ilmus üks Rootsist pärit puri, 
„Seal oli seda wõtmas pea Wirulane kuri, 
„Kus toodi mulle maksu, ka sealgi riisus killad 
„Ja wiis mu hõbe, kulla, mee, loomad, wiljad,

willad.
„Nüüd lugu teiseks läinud, nüüd karistada

jaksan,
„Nüüd Wirul sajawõrra kõik kurja kätte maksan, 
„Siit iial elus enam mu laew ei Rootsi oju; 
„Teen pealinna siia, jäen siia jäädwalt koju!"

Üks tuhat teise järel nüüd laewast wälja puugib 
Ja weueil rauda ruttab ja Lääne nurme tungib 
Ja walmisteleb warmalt end sõja wasta hästi 
Ja täidab juba maimus, mis kuninglikult kästi.
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II
Surm.

kis kaebawad seal rannal viiskümmend Rootsi j poega
Ja waatwad argselt ümber kõik kurwa, 

nukra moega?
Mis koguwad nad kiwa nii palju kokku wareks?
Kas tahawad ju teha itetb kuninglikuks tareks?

Jah Jngwar seda täitnud, mis maale tulles
sõnus,

Kui kõrgil meelel arwas, et Wiru wõtta mõnus:
Siin tahab tema olla, ei iialgi siit sõita,
Ei waenu wälja toita, muid maid, muid rah-

waid rvõita.
Tall Wiru maa ja rahtoas on toaga meele

järel:
Pealinna laseb teha ta enesel ja perel,
Pealinna, kellel ainult kuus jalga pannaks' pikkust 
Ja liitoa, kruusikitoa, — eks pole küllalt rikkust 1
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Ta tuhandene wägi, kes Wirut tuli neelnia 
Ja karistama rahwast ja Rootsis rööwmast keelma, 
See julgest' maasse tungis ja laastas, mis wõis

taasta,
Et kohad jälgi tundsid weel mõne saja aasta.

Pea Wiru wauem kuulis, M palju Rootsil
haplust,

Wäe kärmest' kokku kutsus ja algas tublit taplust 
Ja Wiru wilund mõõgad, need wõtsid wõidu hoogu 
Ja niitsid Rootsi maha, et jäiwad lausa loogu.

Ehk Rootsil mehe moodi ka wasta pani taper, 
Ei aitnud, wapra körwa neil wajus maha waper; 
Kes iganeski nuia neist Wiru wasta kahmas, 
See tagasi ei tulnud: surm ohwriks omal ahmas.

Meelt ära heites Ingmar siis ise ette sammus 
Ja wapramatest waprad wiis wälja wiimses

rammus,
Kuid hoolimata kõigist sirp needki niidul niitis 
Ja langend weude ritta nad ühel wiisil liitis.

Ja wapramate järel ka Ingmar ise langes 
Ja wapra mehe surma sai sõdimises kanges.
Kes iganes nüüd mõisid, need lõiwad kokku talwaks, 
Et kuningliku keha ehk peastaks, hoiaks, malwaks.
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Kui kätte saiwüd keha, siis põgenema pistsid, 
Wiiskümmend aga veasid, muub Toone tuas istsid! 
Need peasnud kallil kehal siin walmistawad haua 
Ja leinalaulu lauldes ta juures nntwad kana.

Ja mälestuseks haual siis teewad kiwiware, 
Mis aastasajad lohku' wõiks ajahammas kare. 
Kui tööga walmis, teawad, neil wangi minnawaja, 
Nad laeivest lausa kuulwad ju Wirn hõiskekaja:

„Meil elab alles Uku, kell wägew, kange käsi, 
„Kell silm ei öölgi ninu, ei walwamisel wäsi! 
,,Kes rahu meid et jäta, sell pähä nuhtlust kallab, 
„Kas hiljem ehk kas warem, ta pihuks, põrmuks

tallab!"
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Kindel side.

is seiswad Soome, Wiru wäed 
Seal rannas ühel meelel?
Mis höiskehüüd, et kostwad mäed 
Kõik wasta tuhat keelel?

Kas ehitama silda 
Taat tulnud merele,
Et lüües ühte kilda 
Ei wahet werele?

Ei Taat küll taewast tulnud weel, 
Maid ise ühte heitnud 
On suguwendi wennameel 
Ja sugu kokku köitnud.
Nad ühes sõtta sõitnud 
Ja aitnud teine teist,
Nad waenlast ära wöitnud,
Kes kaugel säeb nüüd neift.
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Nüüd kuulutamas hõiskehüüd, 
Et wendel wõidupidu,
Et alal hoitud püha püüd,
Et sugulusel idu,
Et andmas suguweljed 
Kätt teine teisele,
Et ühenduse teljed 
Neid kannaks kiudlaste.

Seal sammub sõjamäe seast 
Maa würst, mäe pealik wälja 
Ja teiua järel uaeste reast 
Ta tütar, ilus Hilja.
Ta näitab käega mäele 
Ja maiki kõik siis jäeb 
Ja ümber maates mäele 
Ta meeste poole läeb.

„Et Wiru Olem tule sa!" 
Nii hüüab tema heal;
„Meil tarwis saaki jagada, 
„Mis suur su mõidu peal. 
„Siin hõbe, kuld ott lahti 
„Ees sinul tündrites,
„Sull malida ott mahti,
„Mis ihkad iganes!



26

„„Mu sõber, kallis suguwend, 
„„See eest ei kiita jõua,
„„Kuid palun pidada siud end, 
„„Ei seda ma ei nõua.
„„Ei kulda ma ei korja,
„„Ta rinnust rahu wiib,
„„Ei hõbedat ma orja,
„ „ Eftltn, armuta ta tiiw!

„Mis aga palgaks anda wõid, 
„„On üks, mis minul waja; 
„„See kaunim, keda kaasa tõid, 
„„Wõiks ehita' mu maja.
„„Kui palka wõtma pean,
„„Siis tütre palun ma,
„„Ta kallima ma tean 
„„Kui kulla, hõbeda!"

Ja enne weel kui wastust saab 
Ta astub Hilja ette,
Ja põlwil langeb, kummardab, 
Käe wõtab oma kätte.
Ja punastades heidab,
Siis Hilja kaela tall,
Pea tema rinnal peidab,
End annab armsamal.
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Ja isa ette ühes nad 
Nüüd oma sammud saatwad,
Siin unest' põlwil langemad,
Ta peale palwel waatwad.
Ja isa: „Oigust annud 
„Peig sull ma walida;
„Mis arm on kätte kanuud,
„See õitsku rõõmuga!"

Nüüd uuest' täidab merd ja maid 
Taa tuhatkordne kaja,
Pulin paaril algab sedamaid 
Ja kestab mõne aja.
Ja pulmaliste parwe 
Läeb Olew mõrsja ees,
Ta puhub waljult sarwe,
Kõik waatab kuulates.

,,„Nüüd hõiska Soome, Wiru maa, 
„„Sull jälle on uus side,
„„Ja ühel würstil teisega 
„„On kõwa, kindel pide.
„„Nüüd wajub weudel wahe,
„„Kus wangistawad weed,
„„Uut silda silmab lahe,
„„Uut ühendawat teeb.
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„„Kell üks on weri soontes, 
„ „Kell üks on põnes waim, 
„„Kes üks on püüde joondes 
„„Kes üks on Wäinö taim: 
„„Kõik seda üheks hoidku, 
„„Kuis luues kingiti,
„„Ja memm armus köitku 
„„Maailma otsani!""
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Laitku mm.
*i§ maadlewad malewa mässawas marus 
Seal Bewerini wäljal Wirula wäed? 
Mis seisawad fõbtjab kõik oma arus 
Ja täidawad metsad ja täidawad mäed? 
Siin tuhanded teinud enestel telgid, 

Seal sadauded kindlaid kantsisid soetand,
Siin kajawad kilpide heledad helgid,
Seal taplejad tublid end tapperil' toetand;
Siis wöetakse wihaga käsile linna,
Et tormiga tungida sisse sinna.

„Maha müürid, maha wastased wägewad wallid, 
„Tasa maaga tehkem Bewerini koht!
„Ära riisugem rikkus, ära kiwid kallid,
„Ära kautagem tulewane hädaoht:
„Ära hukakem pojad, ära hukakem isad 
„Ja naesed ja neiud wedagem mangi 
„Ja jagagem lapsed orjama wisad,
„Kõiki sundigem kandma alanduskangi,
„Nii makskem waenlastel kätte kurja 
„^a ajagem kõik nende nõuud nurja!"
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Ja linnas hirmu ja hädaga heitleb,
Kell iganes tuksumas rinnus hing;
Nii kaua kni Wirula wäljas wõitleb 
On linnal ümber rikmata ring.
Ei lasta sealt kedagi abi tooma, 
Kättemaksjate küüsist peaftma wabaks,
Ei saa sinna sisse ei wähemat looma,
Nii tihti kni wärawad endid ka awaks.
Kõik linn on ammu hädas ja näljas 
Ja surmaga hirmutab waenlane wäljas.

Ju loojas on kõigil lootuse päike 
Ja igamees ära on heitmas meelt;
Ei kusagilt paista peasmise päike,
Ei elusta kellegi meelt, ei keelt,
Seal astub, kaenlussa kannel kabe 
Üks manamees mallile sügamas mõttes;
Ta juuksed on malged ja hall ta habe,
Aga silmad tall särawad ettewõttes;
Siis noolte rahes end ära salgab 
Ja kandlega laulma ja mängima algab.

Pea kõlamad keeled kni Kõne kärge,
Pea jälle kni Pikri pöristam pank,
Pea hüüdmad kui lindude hommikune ärge, 
Pea kaebamad otsegu kaebaks rauk.
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Pea kohawad kärmelt kui tuulte tuhin,
Pea kõlisewad pikalt kui kiriku kellalt,
Pea healktsewad waikselt kui wete wuhiu, 
Pea helisewad otsegu heljule hellalt.
Mis heli iganes awaldab loodus,
Siiu kuulda lauliku laulude soodus.

Ta laulab, kuis igawest õnuistust saetaks', 
Kui üks teeb teisele iganes head,
Kuis hea eest unustuse meresse maetaks'
Ka suuremad süüd ja rängemad wead.
Ta laulab, kuis sellel, kes kurja ei tasu 
Kätte kurjaga tagasi maksmise wihas,
Ou ootmas ees mõnesugune kasu,
On palk ju andeksandmise ihas.
Ta laulab, kuis armastust sellel eest leida, 
Kes halastuse ajal end ära ei peida.

Ja waewalt on kuuldud esimesi sõnu,
Kui Wirula wäes waiki kõik jäeb;
Kõiki waimustab lauliku mängmise mõnu 
Ja laulmine kõigile südame läeb.
Ühed libiseda maha lasewad lingud 
Ega kiwa enam linna ei paiska,
Teised täidawad ambudega kuiwemad kingud, 
Enam nooli juhu peal lastes ei raiska,
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Kus praegu weel talitses tapperi talgus,
Seal seiswad nüüd sõdijad kuulates salgus.

„Waat Wanemuist!" hüüab üks salkude sajast 
Ja otsegu kõue kajab ta hüüd:
Kõik kohkuwad sellest kuulutuse kajast 
Ja tundwad, kui oleks neid surumas süüd.
Ja korraga algab täielik waikus,
Anu kartuses seiswad kõik pead paljad 
Ja waatawad wauameest kõigis paikus 
Ja kummardawad malewa mõõgad haljad.
Kus ürikse aja eest tappis weel oda,
Nüüd rahu kui oleks seal püha koda.

Kui wiimati lauliku laulud suikwad 
Ja sõrmed puhkawad kaudli peal,
Siis luule wõimust kõik otsegu tuikwad 
Ja waljuste hüüab pealiku heal:
„Läki koju! Läki koju! Seda taewased soowid 
„Meilt nöudwad, kuis tunnistab Wanemuise

näitus."
„Et löpegrl allaheitmise proowid 
„Ja jäegu kõik taplus ja jäegu kõik wäitus! 
„Kui keegi meist kauem weel tapelda tahaks, 
„Wõiks kergeste lugu meil minna pahaks!"
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Weel enne kui Bewerinis ükski ehk usuks 
On liikumas tootjal Wirula leer;
Siin kautatakse kantsid ja raiutakse rusuks, 
Seal telkidest taastatakse lageda toeer,
Siiu paraudakse teesid ja sillutakse silda, 
Seal koorma kõrtoa lautakse koorem,
Siis koglltoad sõdijad ühte kilda,
Koju kõnnib toiibmata toanem ja noorem. 
Aga linnas tehakse wallale toärato 
Ja peetakse peasmife pühitsus särato.

Helmad ömaiöelt. 2



u

Kuningas Wakdernar ja wanem 
Sutew.

^Mörge Kalewi kalmule pannakse püsti 
Ristirahmaste risti;
Risti körmal, seal tõusewad tornid ja mallid 
Suured, kõmad ja hallid.

Terme Daanlaste mägi see walmistab kantsisid, 
Nagu oleks tall järgest' siin tapluse tantsisid, 
Nagu igamest' oleks kõik Wiru ta päralt,
Nagu walitseks maad oma wõimuse säralt.

Kullast toolita kuningas Waldemar seistes 
Töösid juhatab teistes,
Sätib, kässib ja waatab, et kants saaks finbet 
Wana kang'lase rindel.
Selle peal' aga pöörab ta pilkusid müüridelt 
Kui ka omakstelt, omakste tublidelt tüüridelt, 
Silmab ahneste Wirula rammusaid kunde 
Ja siis mõttesse jäeb nagu uinuma uude.
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Kuna kuningas mõtleb meel, kalmule tuleb 
Wanem, Wirula Sulew,
Tahab meerailt, kui wõimalik, teada, mispärast 
Tehaks ehitust särast.
Aga enne kui Sülemil mahti on küsida,
Nii et neiut wöiks Daani eest salajaks püsida, 
Ette tuleb tall kuningas, kuulutab plaani,
Nagu Sulew ju aimanud siia maani:

„Minu kinnitab elewat helde ja auusa 
„Terwe põhjamaa lausa;
„ Terme miikiugi mägi mu marjule kipub 
„Ja mu hõlmaski ripub.
„Oma heldust nüüd Wirulal tahaks ka jagada, 
„Et ta õuuessa mõiks aina käia ja magada; 
„Seda ainult ma enesel meeleheaks tingiks,
„Et mu armulist malitsust toetate kingiks." — 

„„ Kellel maitseda alati heldust ja headust, 
„„Warsti unustab seadust;
„„Kellel õnne nii palju kui sülesse mahtub, 
„„Selle armastus jahtub.
„„ Kuuni rahmad meel mustaste armusid lugemad, 
„„Seuui kauged nad, esamad, tublid ja tugemad; 
„,,Wäide tunnistab elu ja eluks ka jõudu, 
„„Peli mureta surmale lähemal sõudu!""

2*



36 -

„Ära karda, sn waewa nii rohkeste maksan 
„Kui ma iialgi jaksan:
„Kanna hoolt, et heidawad rahwas mu alla, 
„Sulle annan siis walla.
„Mina ehitan Wirula linnade rõngasse,
„Nagu sõlmede tuhanded habrasse lõngasse; 
„Sinu omaks ma teen selle linnade karja, 
„Sina maata neid, suurenda, walitse, marja."

„„Küllalt kuningas! Kõik sinu sõnade knln 
„„Snll' ei too mingit tulu!
„„Sinu meelitus meelt minul teiseks ei kääna 
„„Ega õiguselt wääna.
„„Kunni isade maim meel poegades pesitab, 
„„Senni igamees wabadust kallimaks esitab, 
„„Äraandmine Wirulas hirmus ja jäle,
„„Kelle eest on igamees jooksema male!""

Unest' ihaldab kuningas Sülemil kosta,
Oma nöunsse ta osta;
Uuest' katsuda kamalust paremat moodu 
Kas ka malede soodu:
Aga kuna meel malmistab plaanisid wörgule, 
Kudas Sülemi tahtmise saaks oma örgule, 
Sülem silmist tall kadunud, läinud sealt ruttu, 
Et ei kuulekski kuninga kiusatusjuttu.
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Woleke.

iilf°°^e ^wa ju ratsutab Motele laant, 
Jw\j Kus põder eest pulkab;
|K Pole korda weel laskmise kaugusel' saaud 

Kui ajab ja huikab
Nõuda koeri, et wasta tall laan aiwa luikab.

Äkist' waikiuud ometi põdral on jooks,
Kui jaht oleks raugel,
Wahib, mõtleb, mis tublimat tulu tall tooks;
Siis aga taa kaugel
Jätab küti, kell ammugi higi jit laugel.

Uuest' kihutab järele Wotele mõik,
Kui padriku pesast
Tuleb uus kütt korraga rikkuma kõik,
Kütt edeli wösast,
Nagu palju ueid ilmunud minemast kesast.
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Aga enne kni wõeral on sihitud siht,
Ju ragiseb risu,
Karu purustab padrikut, ehk see küll kiht,
Kui kaera ehk nisu,
Kallal wõerale laeb, täis murdmise isu.

Kohe uuustud Wotelel eudiue määr,
Tall kutsjaks nüüd karu;
Warsti kihutud ära tall wähike käär,
Kus peab ju aru:
Pistab elukal südame läbi ta taru.

Mõne korra weel wirutes kirmega taub 
Ta pätsile pähä;
Kuna sedasi pihta tall priskeste laub,
Päts siputab wähä,
Käpad lasewad saagi, ju kärwamist uähä.

„Jial elus ei unusta seda su head!"
Nii mõeras seal mandel.
„Jkka õnnistan sinul su wõietud pead 
„Ma kiituse kandel
„Nõnda kaua kui kõnnin ma Issanda andel!"

„„Möjal oleksid olnud sa surmala saak, 
„„Kes walad siin waenu,
„„Hädas Eestlasel hukatud maeuluse haak,
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„„Ta heldus ei paenu,
„„Ohus olejal annab ta elule laenu!"

Waewalt Wotelel käänetnd wõerale selg, 
Kui argduse peitel
Sala tappa sell himustab röörnmise nälg.
Ta tugewal heitel
Saadab Wotelel tapperi mööda just reitel.

Wälgukiirusel ajanud Wotele hoost 
Taa tapluse paika;
Kiuni haarab seal mõrtsuka tapperi roost, 
Lööb katki kui kaika,
Nõuda et seda seppki ei paranda, paika.

„Sinu wiletsat elu ei taha mu tuur,
„See olgu sull jäetud;
„Aga riistad sult riisun, su süü nõnda suur; 
„Sn merega maetud
„Olgn taati, ole ohmriks siin elajail saetud!

„Ärgu ustagu siis ka su edeli keelt,
„Kui suus mee sadu;
„Wasta rnaritseb marjuta õigeltki teelt 
„Sult kihrntisem madu,
„Keüel niriseb hammastest alati kadu!"
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Watgjärrve sünd.

' is särab ja hiilgab seal mäe peal mõis 
Nii ilusalt ehtes kui nägusam öis? 
Miks ruttamas mõisa ou rüütlite parm? 

Miks kõlamas waljuste sõitjatel sarw? 
Kas algamas jälle ott weriue mäng?

Kas mehi ott tteelamas mullatte säng?
Ei mitte, ei mitte, siin wõeras ott waeu,

Ei suuni siin sõdima rüütlite laen.
Siin algamas täna ott pidu ja pulm,

Siiu rõõmula täua ott kõikide kulm.
Kõik wõerad ju koos, ktiid preesteri paik 

Ott täitjata tuas, ott tühi ja maik.
Sest katkeuud peigmehe kannatuslöim, 

Kolm sttlast, ueed järele saadab ta woim.
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Weel enne Ent knlnnnd ära on tnnb,
Toob preestri ju paigale peigmehe snnd.

„Kns wiibinnd oled nii kana sa papp?
„Su ootnse tarwis on aeg minul napp!" —

— „„Ei oleks su läwele asttmd nui jalg, 
„„Kui wägise wedand mind poleks su salk!

„„Su tegu on hirmus! Kes kunlnnd, et wend 
„„On lihase õega kihlannd end!

„„Ei paari ma iialgi panna teid wõi,
„„Nii tõeste Ent Jumal maailma mu lõi!"" —

— „Eks pappide pajatust ammu ma tea, 
„Kni süda neil täis, et tee mutti) kui nea,

„Ei siiski su keelmisest lugu ma pea,
„Su tobina järele ennast et sea.

„Mull luba on annetnd ülemalt poolt;
„Ta taibu eest pidada sinul nüüd hoolt!" —

— „„Kui raha Ea paawsti su uõuusse ou wöitud; 
„ „Mu järele sulased asjata sõitud!

„ .Weel korra ma manitseu ameti poolt:
„„Et hoia sa enesest nuhtlnse noolt!

„,Kes taewased seadnsed naeraks on teind, 
„„Ei iial see loomulist lõpetust näind!
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„„Kes meelega eksinud, tigedust täis,
,,„Sell karistus alati kanuuta käis.

„„Weel wõimalik peaseda. pease sa siis 
„,„28eet enne kui peasmisel wiimaue wiis!"" —

Kuid kirrdid on peigmees ja rüütlite salk 
Ja hirwitus preestril ou ainuke palk.

»Küll jutlusest! Kiuni nüüd pea sa suu,
„Ma laulatau ise, ei tee seda muu!"

Siin asjata sõuad, nii preester nüüd näeb 
Ja kurjuse koja seest kärmeste läeb.

Weel pole ta kaugel, weel paistab tall õu, 
Kui põrutab Pikker, kui kärgatab Kõu.

Ja kadund ou mägi ja kaduud on mõis, 
Haud ueelaud nii kiirest' kui ueelda nad wõis.

Weed purskades awawad sügawat soont 
Ja jätawad nende peal järweua joont.
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Gterv.M
1 f ue kiriku torni la kõrgela,
Jm. Kelle ümber ju pilwed ou nõrgela,

Olew raiub ja ihub,
Olew puurib ja seab ja wasaral wihub.

Tornil paneb ta praegu tipule 
Risti ehteks weel tormide lipule,
Annab wiimase hoobi
Nõuda ueedes, et tuul maha iial ei loobi.

Kõrgilt waatab ta pilwede wallasta 
Maha kalmu ja lähet ja kallasta,
Kõrgilt kirikut kõrget,
Kuuni wallale peastab siis hoopluse õrget:

„ Kesse näinud ou niisugust ehitlist 
..Enne kaudmassa rahtvastel kehitust?
.Pole kusagil mõjal
.Rahwas tõusnud nii kõrgele tornide uöjalk 

„ Kirik auuks ja ka iluks ou linnale, 
.Tõstab maagi weel kuulsuse hinnale;
..Imeks pannes tast westab
„Wana, noor nõnda kaua kui Ilmamaa kestab
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„Kirik taewasse ülesse ulatab,
.Iga waataja südaut sees sulatab;
„Tema kuulsust ei pühi
.Elus ükski, sest teistela mõistus ou tühi!

.Minu käte all kõik see on walmiuud,
„Miuu pihud uii pärja mull palminud,
„Miuu auu peale kade
.Kogu loom, kogu taim, kogu mullagi lade.

..Nagu pilw maad igamest' imetab,
.Minu mälestust tulewik nimetab:
„Miuu uime see hüüab,
..Kesse kirikust iganes sõnuda püüab.

..Täna tuhandeid koju mull moorida, 
.Palgaks rahwas mull kehwaks on koorida; 
.Tule, palu mind, Tallinn,
..Sulle wölga muist jätta, kui seda ma sallin!* 

Nõuda kiideldes taganeb äärele;
Kussa pidet ei puusale, säärele;
Keha kaalub tall üle;
Wasta wõtab seal sedamaid sügama süle.

Maha kõrgus ta kärmeste wirutab,
Maha mullale surnuks ta sirutab;
Wälja kargawad kõhust
Madu konnaga ühtlasi langmise rõhust!



Wakervarme.

.äe harjal, kus laulis linnu koor,
£) Seal istus üks neiu, nägus, noor 

Ja wauuikut walmistas süles.

Üks ratsaiuees, kelle riided raud, 
Ja hobune hirmus nagu haud,
Alt ruttas ta palwelle üles.

„Kas järele mõtelnd lugu sa,"
Nii nobedast' neitsilt küsis ta,
„Kas tõutad tulla mu uaeseks?"

— „ „Küll mõtleud, kriid korda see ei läe, 
„„Su armastus osaks mull ei jäe; —
„„Sa teeksid mu õnnetuks, waeseks!"
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— „Kui lahkun sust ega pole truu, 
„Siis muutku, nii wannub sull mu suu, 
„Siis muutku end järweks see mägi!" —

Kuid waewalt on wõeras silma eest, 
Kui tõsidus tõuseb roale seest 
Ja ilmub ju imelik roägi!

Nii roaljuste, nagu roehiks roal?,
Seal praksusid mägi, org ja salk 
Ja roajusid altilma põue.

Ja roallale tehti roete soont,
Et rooolasid roeed sealt ühte joont:
Järro laenetas neitsille õue!
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Näkineitsi.
999 iks sõuad sa neiu siin wete peal, 

„Miks sõuad, pisaraid matab? 
„Miko kurtmisest kostab su hele heal, 
„Miks wees sull käed sa jalad?

„„Mu südames walitseb pime öö, 
„„Mu silmist kustunud sära,
„„Mu käes ei sigiue euam töö: 
„„Mu kallim kadunud ära!"

„Siis tule mu lapsuke paadi seest, 
„Mu juurde elama asu!
„Siit leiad sa õndsama õnne eest. 
„Siit leiad kaunima kasu!"

Ei midagi ilma sees neidu pea, 
Ei õnne temale luba;
Ta mõtleb, et ees on ootamas hea, 
Ja kaub lainesse juba.

Ja mulinal woolawad wälja meed 
Ja põhjas mulinaid näha 
Ja mulinal weawad tuldud teed 
Nad wälja õnnetu keha.
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Kadunud kess.

ewadisel kenal õhtu tunnil,
Kui ivecl wiimast päikse joont silm näeb, 
Ärkab jões elu imesunnil 

Ja ta ümber loomus toaiki jäeb.

Taetoa healed töustoad toete põuest, 
Jmeheli heljub körtoa ees,
Nagu teise ilma õndsast õuest 
Helisetoad hellalt õhu sees.

Magusaste, mahedaste hüüdtoad, 
Hüüdtoad toaikselt, toaljult imetoäes, 
Igaühte äratada püüdtoad,
Äratada salatoöimu käes.

Meelde tnletatoad leina keelel 
Aega, kus toeel kell ei wiibind toees, 
Maid kus iga kartja kurtoal meelel 
Kinkis troosti kõrge torni sees.
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Aga ajad endid teiseks muutsid, 
Rahu kustus, sõda seisis teel, 
Waewalt rahwas kella peasta suutsid, 
Hoiu alla andsid jõe wcel.

Aastad, aastad siin ta armsam ase, 
Siin ta puhkab pikka rahu und,
Ei siit ennast enam wiia lase,
Siin ta äratades õnne turnib.

Kogudus kõik teda taga nõuab,
Ehk küll tonüs tihti kuuleb teist; 
Mõni meeski otsiteele sõuab,
Aga kell jäeb kaugel, kaugel ueist.

Troostiks kogudusel kuulda kauuab 
Õudsal õhtul oma taewa healt, 
Waimustust siis igal hingel annab, 
Kes ta heli iial kuulab pealt.

Mõte, meel kui uuenäus kiigub, 
Armastuse leegis süda keeb,
Waimu silmas usk ja lootus liigub, 
Elu nagu hoopis uueks teeb.
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Truu Weerne.
fit tütar, mu tütar, miks ootad ja käid 

„Ja silmitsed tulejalt jõudjatel päid?"
— „ „ Eks tea sa ema, et täua ou päew, 

„„Mill tuleb utu peig, mill omaks mull jäeb."" —
— „OH laps, ära usu, mis lubab sull mees, 

„Ta sõuad ou nõuda kui wuliuad wees!"
— „„Kui pettust ka kõueleks kõikide suu, 

„„Mu peigiuees tuleb, ta truuim kui truu!"
— „Kuid maata, kuis laiuelle lõõtsutud laht, 

„Ja wedelat wälja ju warjutab maht." —
— „„Mn Meetue ou Eestlaue, sõtta ta peab, 

„„Kui taewast ja tuaad oma masta ka teab!""
Taa lootmine Aino nüüd rannale tviib,

Kus laksuutas laened ja lendamas liim.
Seal õhtuni ootes tall ainuke troost: 

Ta tuleb! Ta tuleb! Ta julgete soost!
Jah tõeste ta tuleb, kui hilja ka mast, 

Ju lainel ta tüür, ta mnrretnd utast.
Nüüd wägewam mee mall rannale saab 

Ja npunnd Meeme seest kuiwale a'ab.
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Kosesöudja mõrsjad.

|CTu Anna, ära sa kahwatle,
W Kui Pyörtäjä kosk ka kohab; 
Ta wõimu ma küll et walitse,
Ta rahuta kiwa uhab;
Kuid kellel ta kaljud tuttawad,
Ta hirmud kõik ntööda sest ruttawad!"

Nii Willent jutustas Annale 
Ja wenesse ise astus,
Ja peastis mette siis wallale,
Mis kiikus nüüd laenete wastus.
Ja Pyörtäjä loomu waatama 
Nüüd Willem see tviis etna kallinta.
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„Waat, imeilus on õhtu kuu, 
Weed wälguwad walges wahus;
Ei linnud liigu, ei oks, ei puu, 
Kuid tähed, need walwsad rahus; 
Küll surm oleks armas ja kaunis nüüd, 
Kui kuldsega jätta wõiks ilma hüüd!"

Nii Auna mõtetes kõneles 
Ja pisar tall palge paisus:
Kuid kosk see edasi kohises 
Ja weue tall lendas kaisus;
Aga Willem ou harjunud sõudema, 
See sõit teda üksi wõib rõõmusta'.

Ju sõitis poisina weuega 
Ta Lyyjöel läbi kosed,
Ja tihti Pyörtäjä wahuga 
Tall niisutas märjaks põsed,
Ei ometi leidnud üht kiwi ta,
Kust mööda ei osanud peaseda.

Kuid kose kuumase wahu sees 
Just käreda neelu liigis 
Ou walges wahuses waibas wees
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Üks neiuke Ahto riigis;
See Wellamo karju seal kaitsemas 
Ja koselist mahutust waatamas.

Süda on Wellamo neiulgi 
See wahuse waiba marjus;
Ja laeuetes arm nõnda süütabki 
Kuis mõjal tegema harjus.
Ja Willemil Wellamo neiuke 
Liig kaua ju waadanud silmasse.

Sest waatest neiule südauie 
On süttinud uued meeled;
Põuessa tunneb ta põksmise,
Mis kõnelda ei wõi keeled.
Ta mahtude wahel nüüd waatleb seal 
Ja Willemi ootab ja mõtleb ta peal.

Ja Willem kihutab weneza 
Kui Pohjola maru wiha,
Pea on ta laenete harjata,
Pea lõhub ta mahu kiha;
Ta ise tüürides kartmatuks jäeb, 
Kui Annakse põsed ka malged näeb.
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Rõõmuga Wellamo neiuke 
Neil ujub nüüd wasta pinnal. 
„Seal Willem! Kes aga teine fee, 
Kes neitsina temal rinnal?
Oh, oh, mind Wellamo neiukest,
Ta armastab, armastab inimest!"

Ju peetub Wellamo neiul nõuu, 
Kuis Willemil maksta kätte;
Ta wötab enesel kokku jõu,
Pae wenele kannab ette.
Seal Willemi weue nüüd puruks laeb 
Ja Willem see mõrsjaga ohwriks jäeb.

Aga sunssa Pyörtäjäl praegu weel 
Näed Wellamo neiu pae,
Selle pae, mida sõudjal ette teel 
Tõi Wellamo neiu kae;
Ja neiust, sest enefeft räägib jutt, 
Et merest weel kosta ta armu nutt. 

A. Oksase järele Soome keelest.
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WõiL isamaale.

isamaa,
Mu isamaa,
Jäe mureta!
Su eest sõdime!
Siud kaitseme,
Et kuri waeulane 
Su kallale
Ei langeks oma wäega 
Ja wägewa käega 
Ei rusuks siud maha 
Ega teeks sulle paha, 
Maid kaua aega 
Wõiksid õnnes seista 
Sa ilmas weel 
Oma elu teel!
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Edasi, wennad, wõitleme nüüd, 
Astume wälja, wõidame hüüd! 
Waenlane eemalt waritseb juto, 
Arwab enesel olewat luba.
Wõtame kärmeste käsile teda,
Enne kui märgata saab ta seda. 
Pasunad, trummid, tõstke healt, 
Hakatust tehke kõige pealt,
Puhuge meile rõõmsuste wõitu, 
Kuna algame käiku ja sõitu! 
Suurtükid, püssid tehke kära, 
Kaugelle lennukil kuulid ära, 
Waeulaste hulka nad wiigu surma. 
Katku paksuste põlde ja minna, 
Rikkugu ära wõeraste read,
Tehku nii meile rohkeste head! 

Edasi, edasi,
Wennad kiireste,
Julgeste!
Waadake, waadake, 
Waeulaste read 
Kauwad,
Waeulaste pead 
Wauwad
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Mis nüüd kahtlete weel 
Wõidusaamise teel?
Anname waenlasel waln, 
Ajame kantside seest, 
Wõidame, jätame elu, 
Sureme keisri ja isamaa eest! 

Nagu wete wood,
Tuule, tormi hood 
Tuugsid sõjamehed wahwad,
Ära eest kõik wöerad rahwad.
Aga kõneleja körwal 
Suure wõidu sörwal 
Lauges nende seast 
Enne mitmest reast 
Mõnda wahwat rneest 
Ilma elu seest.
Wennad saiwad wõidu,
Lõpetasid sõidu,
Peastsid isamaa 
Rohke ohwriga.
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Wäinökä lapsed.

’ äe, Soome lahela lained 
n ^ Ja laiad Laadoga weed 

^ ■ Ja Tornio wahud kained 
Ja Maanselja harjanded 
Need lõhuwad Wäinölät suurta 
Ja rahwaid arusse,
Need katkuwad sarnrno jimrta, 
Ei juurdu see uueste.

Kõik Wäiuölä lapsed ammu 
Ju jätnud teine on teist,
Nad omal usaldaud rammu, 
Sest ühendus lahkunud neist.
Ei Annus, Wepsä tea,
Kus Eestlased käiwad teed,
Ei Karjala meeles pea,
Mis wennad Soomlased.
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Kuid waata, öösiti taewast,
Sealt wilgub Wäinämö wöö,
Ja jäljed Wäinämö laewast,
Need rõhuwad hõela öö;
Üle Maauselja raieude tõstab 
Ta pea suitsu peal,
Läbi koha ja müha kostab 
Siis targa teadaja heal.

Ja waua Wäinämö waimu,
See laulab rahwalle nii:
Oh köidaks hommiku aimu 
Sull, õnnetu, wiimati!
Ei ole aeg weel ilda,
Kui sirguks sugulustiiw,
Et sündida wõiks sull silda,
Mis wõsud mull ühte wiib!

Dr. A. Genetzi järele Soome keelest.
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Eestlane olen ja Eestlaseks jäen!

/jfj^eftlmte olen ja Eestlaseks jäen 
Künni ma elan ja hauasse laen. 
Eestlaseks taewas mull elu on annud, 

Eestlaseks ema mu ilmale kannud, 
Eestlaseks ema mind imetand rinnal, 
Eestlaseks asinud ma isamaa pinnal. 
Eestlane olen ja Eestlaseks jäen 
Künni ma elan ja hauasse läen.

Eestlane olen ja Eestlaseks jäen 
Kuuni ma elan ja hauasse läen.
Eestlase waim mull soonte sees wehib, 
Eestlase süda mu rindu mull ehib 
Eestlase keel minul huulte peal kõlab, 
Eestlase meel minul mõtetes helab.
Eestlane olen ja Eestlaseks jäen 
Kuuni ma elan ja hauasse läen.
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Eestlane olen ja Eestlaseks jäen 
Künni ma elan ja hanasse laen. 
Eestlase nime ma auustuseks vean, 
Armastust tema sees asnmas tean; 
Pakutaks kuulsust ja pakutaks raha: 
Eestlase nime ei jäta ma maha! 
Eestlane olen ja Eestlaseks jäeu 
Künni ma elan ja hanasse laen.

Eestlane olen ja Eestlaseks jäen 
Künni ma elan ja hanasse läen. 
Eestlaseks surmani ennast ma hüüan. 
Eestlaste heaks mina elada püüan, 
Eestlaste õnnetust tahan ma maitsta, 
Eestlaste õnne ja õnnistust kaitsta. 
Eestlane olen ja Eestlaseks jäen 
Künni ma elan ja hanasse läen.
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Maade maa.

h maade maa, mu isamaa,
Mu parem pärandus,
Ja üle kõige ilmamaa 
Mu õnn ja warandus.
Mu esimene oled sa,
Mu wiimseks ikka jäed ka 
Nii kaua kui mull tuksub rind, 
Sa Wanemnise rahwa pind.

Ei knlda küll ei kaeweta 
Su wäikstest mägedest,
Ei hõbedat ei oowata 
Su kauneist küngastest,
Ei kallid kiwa leieta,
Ei asjatagi otsita:
Sult siiski rohkel mõõdul saan, 
Mis iial elus tarwitan.
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Ei suurusest sa ole suur,
Ei lai ka laiusest,
Sull siiski sigib kaswu juur 
Su mullast enesest;
Sull paika sinu voegadel 
Ja aset targail tütardel,
Neil kõigil kodu walmistad 
Ja kalliste neid kaisutad.

Su Taara aja tammikud 
Sull pühaiks palmideks,
Su kahisewad kaasikud 
Sull selgiks seedriteks,
Sll kuuse, männa laauedest 
Sull kroon kui kalleist kiwidest, 
Kõik pärga sulle palmiwad 
Ja hellaste siud ehiwad.

Su jõed jõudsad jooksewad 
Kui õrnad höbewööd,
Su järwed järgest' siuawad 
Kui taewatelgi tööd,
Su nurmed, niidud naerawad, 
Su arud, aasad ilusad 
Su lilleaiaks muudawad,
Su ilu ilmutelewad.
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Kui sõda sind ka sõtkunud 
Ja kastnud merega,
Kui maha siud ka muljutud, — 
Ei saadud surmata.
Su merest mõrsub mabadus,
Kell kaljukindel tugemus,
See juhatab siud teule 
Ja saadab soomi sihile.

Su masta arm et rnäheue, 
Mis saatku saatuski;
Ta laeb mast õige lökkelle 
Ja kasmab kõigiti.
Kas tulgu õun, kas õnnetus, 
Kas rõõmustus, kas kurrnastus, 
Ma rahul siiski sinuga,
Mull kalliks jäed ikka sa!

Ehk praegu küll meel pisarad 
Su palgel paistemas:
Pea rõõmu ees nad raugemad, 
Pea silntad säramas.
Pea tuleb tubli tulemit 
Ja iga õige õnnelik.
Oh looda, looda usuga,
Sa maade maa, mu isamaa!
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Äratus.

pf> hoia oma isamaad,
^ Sa wapper Eestlane, 

Ä" See kätki sull ja korra 
Saab hauaks sinule!

Ei paremat maailma peal 
Sa paika iial saa:
Su eluks ja su surmakski 
On üksinda see maa.

Siin esiisad sagedast'
On elu ohwriks annd 
Ja tuhat aastast mälestust 
Kõik siia kokku kannd.

Siin kanged Kalewide käed 
On rada rajanud 
Ja iga wastast oma teed 
Eest pakku ajanud.

Helinad (äinajõelt. Ü
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Siin meres lipud lehwinud 
Su wabaduse eest 
Ja sõda pojad paremad 
Sull riisund elu seest.

Ehk maa küll kõiki kannatas 
Ja ägas ikke all,
Ta waim ei mangi maibunud,
Ei rahwas surnud tall.

Waid maljult kõlab ilma pool' 
Ta läbi lõikarn hüüd:
„Sult pärib sinu katse aeg 
Kas eht, surma nüüd.

Ei rnalarnd nii wahrnat merd 
Wõi olla asjata,
Ei asjata nii mõni rind 
Wõind ntaa eest närtsida.

Ei mõistus asjata, ei rnöim,
Ei mäletuste heal 
Wõi raugeda, kui röhukski 
Kas needmine ta peal!
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Küll korra sulle tulewad 
Meel ajad armsamad,
Mis õhkel sajad tuhanded 
Ju ammu ootawad.

Ehk tulgu, kui peab tulema 
Sull korra kuulus surm,
Kus were kordest kastetud 
Su poegi peidab nurm.

Siis rahwa haua äärela 
Seal rahwad leiuawad 
Ja miljonitel silmassa 
On leina pisarad."

Oh hoia oma isamaad,
Sa wapper Eestlane,
See kätki sull ja korra ka 
Saab hauaks sinule.

Ei paremat maailma peal 
Sa paika iial saa;
Su eluks ja su surmakski 
On üksinda see maa!

M. Vörösmarty Ungari laulu järele.

3*
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Akem rvara.

#as tunneb meest, kes seisab kindel 
Kni kalju merelaen'te sees, 
Eeskujuks. kõigil suguwendel 
Ja waimustuseks silma ees?

Kui oleks ta mull tundmata,
Siis ennast ära salgaks ma;
Ma hüüan kõige ilma ees:
See üksinda on Eesti mees.

Kas tunneb naist, kas nägust neidu, 
Kes õrn on tundel, tubli teul,
Kes puhtuses ei otsi leidu,
Kes kiita tobu, kiita petti ?

Kui oleks ta mull tundmata, 
Siis ennast ära salgaks ma; 
Ma hüüan üle ilmamaa:
See Eesti tütar üksinda.
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Kas rahwast tead ja tunned ilmas, 
Kes waprnses on wõitmata 
Ja kellel ülem wara silmas 
On usk ja waba isamaa?

Kui oleks ta mull tundmata, 
Siis ennast ära salgaks ma;
Ma hüüan üle ilmamaa:
See on mu Eesti isamaa.

Kas tunned keelt, mis kõlab armalt 
Kui Wanemuise kandli heal,
Mis südant sulatamas warmalt,
Ja ise sulab huulte peal?

Kui oleks ta mull tundmata, 
Siis ennast ära salgaks ma;
Ma hüüan kõigel ilma teel:
See on mu Eesti emakeel.

Kas tunned meelt, kas tunned waimu, 
Mis kõikumata koguni,
Mis alal hoiab püha aimu,
Kõik wõerast tungib tagasi?

Kui oleks ta mull tundmata, 
Siis ennast ära salgaks ma; 
Ma hüüan kõigel ilma teel:
See Eesti waim ja Eesti meel.
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Kas tunned maad, kus õitseb tõde 
Ja sõna peetaks igas soos?
Kus arm sa truus kui weud ja õde 
Meel köndwad käsi käes koos?

Kui oleks ta mull tundmata, 
Siis ennast ära salgaks ma; 
Ma hüüan üle ilmamaa:
See on mu Eesti isamaa.

Oh Eesti maa ja Eesti meri 
Ja Eesti meel ja Eesti keel,
Oh Eesti rahwas, Eesti weri 
Ja pojad, tütred Eesti teel:

Teid hüüan üle ilmamaa 
Ma walju kõue healega:
Oh ärge löpke taewa alt,
Oh jäege, õitske jäädawalt.
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tztagu!
F
esti isad elagu,

Esimärku anbfu!
Nende tähtsad tööd ja teud, 
Nende wana põlwe peud 
Kaunist wilja kandku!

Eesti emad elagu 
Kõrge õnne süles!
Nähku rõõmu igas eas, 
Tütarde ja poege seas 
Armsust näitku üles!

Eesti pojad elagu,
Wabaks endid hüüdku! 
Kangeks saagu meeste waim, 
Truniks jäegu Eesti taim, 
Woornselle püüdku!
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Eesti tütred elagu,
Eesti neitsid, neiud!
Ehteks õitsku elu sees, 
Auustatud kõigi ees,
Leidku lahked peiud!

Eesti rahwas elagu 
Wabalt wabas riigis! 
Kindel olgu Eesti meel, 
Kuulsaks saagu Eesti keel 
Laulu, lõbu liigis!

Eesti maa meil elagu, 
Kaunist' käsi käigu!
Seisku senui eluteel,
Kuuni ilm on paigal meel, 
Kõikumata jäegu!

Tuhat korda elagu 
Eesli maa sa sugu!
Eesti wanemate teel 
Õitsku pojad, tütred meel, 
Õitsku ühte lugu!
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Annesoorv isamaale.

Z> is saatnud sulle pikad aastasajad, 
Mu isamaa ja püha Eesti pind 
Mis kaua, kaua kurwastanud sind, 
Sult kustutagu ära oma rajad.

Mis aga igatsenud kõik su majad,
Niis nõuab taga iga põue, rind,
Mis on su elu kõige ülem hind,
Sult' kandku kätte kiirest' uued ajad.

Õnn, rahu, rõõm sus walitsegu wara, hilja, 
Su rahwast ühenduse õli täitku,
Et kaswaksid ja igaweste kannaks wilja.

Noor wabadus su poegi hellalt toitku, 
Su tütril äratuseks walgust näitku 
Za kõiki elutee peal järjest' hoidku!



74

Mu isamaa.
u isamaa, mis magus sõna!

Kui kostab kõrwu mull su heal, 
Mu luust ja lihast läeb ta läbi 

QJ y Ja sulab ära huulte peal,
Mu waimu nagu uueks loob 
Ja hingel uue elu toob.

Jah tõest', kes rohkem head mull teinud 
Kui sa, mu ilus isamaa!
Mull elu annud, armu kanuud 
Ja õnne, õnne otsata!
Sa hoiad mind, sa kaitsed mind 
Ja wiimselt warjab mind sn pind!

Nii kana kui on intnit soontes 
Weel tuksumas üks weretilk,
Nii kana kui mull elukirjas 
Weel jäetud on üks silmapilk: 
Nii kaua sinu olen ma 
Mu elu, ihu, hingega!
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Isamaale.
♦ ♦

les, isamaa, sa ärka 
Wana une, udu eest; 
Õpetuse õnne märka, 

Wõitle wahwast' tema eest, 
Wälja astu 
Temal wastu,
Kutsu kaasa igameest.

Ränka risti aastasajad 
Oled orjaikkes kannd, 
Koledad ja hirmsad ajad 
Surma, hukatust sull anud; 
Iga talu 
Tunnud walu,
Haua põhja pojad pannd.
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Aga wciat, ju koidu jooned 
Kuldawad su poege pead; 
Lahti lähwad elusooned, 
Töutawad suil taewa head; 
Sest siis tõtta,
Katsu wõtta,
Et sust jäewad wanad wead.

Mulju iga muret maha, 
LNis weel wiibib sinu teel, 
Maata ette, waata taha, 
Julgeks pane uuest' meel; 
Iga sugu 
Laulu lugu
Lootes laulgu sinu keel.

Küll siis selge maimu walgus 
Tõsist õnne sulle toob,
Uue elu õnnis algus 
Põlwe paremaks sutt loob; 
Tõuseb päike,
Lahke läike,
Mõidn pärga sulle koob!
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Kitse, kasiva, ela!
^iffamaa, õitse sa!
5JjJ Kallimat warandust ilmas mull pole, 
^ Sinuta kõik minul tühi ja kole, 

Armsamat euesel ma ei saa:
Isamaa, õitse sa!

Isamaa, kaswa sa!
Sinule enese olen ma annud 
Kätkist nii kauaks kui hauda mu pannud; 
Omaks mult wõta, mis pakun ma. 
Isamaa, kaswa sa!

Isamaa, ela sa!
Õitse ja kaswa ja edasi astu,
Ela ja waeulastel astu sa wastu 
Igawest', igawest' õnnega.
Isamaa, ela sa!
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Tamm.
jtiiiU haljendab ukse ees õues 

Weel tuhande aastane tamm 
Iw’ Ja jutustab aegade põues,

Kuis olnud siin aegade samm.

Mull alati annab sest teadust, 
Mis muiste on magama läind 
Ja kuulutab sugude seadust,
.Kes elutee ära on käind.

Ta kohiseb ööd kui päewad 
Üht lugu, ei wahet pea,
Kui tuuled ka wagaseks jäewad, 
Ei sellest ta ühtegi tea.

Kui mässades mühiseb maru 
Ja raputab lehisid puust,
Siis annab mu tamm mulle aru, 
Mis kuulnud on aegade suust.
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Siis tungiwad tahtmata körwa 
Mull kaebduse healed ja lein,
Mind tõstwad kui aegade sörwa, 
Kus wajuuud wahesein.

Kõik teutus, häda ja häbi 
Ja haawad ja wermed ja piin, — 
Need lähwad uut südamest läbi, 
Kui kuulen neid soiguwat siiit.

Ja surm ning sõdade kära 
^a magama sunnitaw wing 
Mu rahu mull riisuwad ära,
Ei ahastust tunneb mu hing. —

Kui õhtu on waikue ja waga, 
Kutüvalge ilustab ööd,
Siis tamme oksade taga 
Näen kõikumas waimude wööd.

Nad karjana koguwad sinna 
Kõik kadunud aegade seest 
Ja tläitawad lepingu hinna,
Mis ohwerdand kallima eest.
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Kõik üheskoos näha nad toowad 
Sest piltisid piltide peal,
Ja silmade ette loowad,
Mis süüd on sigitud seal.

Kui olen ma waimusid näinud, 
Siis haledaks läheb mu meel; 
Mull on nagu oleksin käinud 
Ma ise ka maimude teel.

Mull woolawad pisarad silmast 
Ja laugel mull lehwitab nutt; 
Mis kuulnud ma maimude ilmast, 
On põlastam, põlastaw jutt!



Kotm kõige kassimat.

rrnas on mulle utu emake,
Armsam mull emast oit prundite, 
Armsam neist kõigist oit alati 
Omamaa mulle.
Jumalaga, jumalaga, emake! 

Oota, oh oota mu pruudile,
Kui muut tegewust tarwitab 
Omamaa minult.

Pühasti meeles mu emake, 
Pühamast' meel uut pruudike, 
Püham neist kõigist on kohus mull 
Omamaa kohta.

Õnnistust anna, oh emake, 
Musutust heida, oh pruudike,
Kui oma sülesse sulubki 
Omamaa minu.

Wäinö järele Soome keelest.
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Minu soowid.
wõiksin ma laulda nii õrnast'

Kui ööpik kewade!
Oh saaksin ma heli ta sarnast 

Ka osaks omale!
Ma laulaks, kui päike on õhtus, 
Kui löunes, hommikus;
Mu laulmine oleks nii töhtus,
Et puuduks lõpetus.

Mis põues mull põksumas liial, 
Ma punuks laul'desse,
Mis mõtetes mõiguks mull iial, 
Ma annaks healtesse.
Ma helinaks ehiks kõik kõne 
Ja wiisiks westmise,
Ma unustaks söömistest mõne 
Ja jätaks töötuse.
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Ma istuksin õitel ja hõiskaks 
Nii tasa, waljuste,
Ma muresid enesest paiskaks 
Ja elaks laulule.
Ma laulaks, et taewasse kostaks 
Mu laulu laksmiue 
Ja lauluga isegi tõstaks 
Eud waimus ülesse!
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^Laulja soowid.

Panna tärklist tooma hiisi 
||§5jl|j4 Lauljalt laialt nägewalt,

ittt ma Wanemrlise wiisi 
| Wöiksin lanlda wägewalt,

Siis ma laulaks lanlurammnl 
Külad, künnad kuulama,
Heli laial' igal sammul 
Tammi tasa tuulama.

Lalilaks edeudust ja headust, 
Et sest nurmed niriseks,
Teeks nii õigusega seadust,
Et sest muldki siriseks.
Rõõlnu laulaks kas ka paesta 
Murel kandma kautust,
Rahu maha ilma laes ta 
Täitma laia lautust.

Laulaks kiwa ja ka kända 
Mehe meelta tilkunia,
Et ei roona ükski rända 
Oma pinda pilkama.
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Laulaks pöued Wäinö lastel 
Taewa tuld täis põksuma, 
Nüüdsetel ja tulemastel 
Laulud huultel' loksuma.

Laulaks armsaks õnne aiaks 
Püha pinda pikuti,
Piirid puha nõnda laiaks 
Kui siis, kui neid rikuti; 
Laulaks põhjakotka õhku 
Alatasa walwama,
Et ei wõeras wõikski kõhku 
Waenu tulla salwama.

Laulaks jälle iluhiide 
Wanemuise wanakse,
Paneks puhta mörsjariide 
Tema kodukanakse,
Rahwa, keda kaua aega 
Kaljuwallas kaisutas,
Kuuni õnne leiti waega,
Waeu end wahel' paisutas.
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Laulu on mõnda laadi.
iV*
oojus, kui lillesid loob,

* Wikerkaar taewas, kui joob 
Lahela laenete pealt:
Waimustab laulikut wõimsalt ja sunnib 
Laulule healt.

Laulikul wairnustaw ka,
Armastus, oled küll sa!
Noormees, kui neiukse huult 
Suudelda saab, siis helgiwad laulud 
Kandlilt ja suult.

Ema, kui mulda on pannd,
Keda tall arnurstus anud,
Pisaraid kaebades joob:
Laul talle rinda siis õrnemat! healtel 
Trööstimist toob.

Koguni teine on weel 
Armsama kandligi keel:
Köuekse müristust, ööd
Petjalle körwa wöib tuua ja maksta
Nurjatu tööd!

A. Oksase järele Soome keelest.
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a *°äu!
Wut ma mõtetega saaksin 

Ühes rännatagi teel,
Jätta jumalaga ta'aksin 
Täna wöerastega meel.

Üle laenetawa lahe,
Üle mahutama mee,
Üle mangistama mahe,
Üle eksitama ee

Koju manematel' lendaks, 
Koju rnendadelle läeks,
Koju õdedelle rändaks,
Koju sugulastel' jäeks!

Kodu unustaksin rnaerna, 
Mured mälestusest rniiks, 
Tunneks tulerniku taerna 
Pilrnist peasemassa priiks.

Kodu naerataksin naljal 
Hulga hõiskajate seas;
Kodu soornituste maljal 
Elaks õnnelikus eas!
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Znta leinamine.
ülle öösised kujud ou kahwatanud, 

Hommik päikese paistele ahwatanud, 
Jälle walgustus sädemid riputab, 
Tööle liputab.

Jälle õied ueed õilmetes kahisewad, 
Jälle lilled ueed lehkawad, sahisewad, 
Jälle pllugad eud kütketest rabawad, 
Endid awawad.

Jälle oksal ou unustud tukkumine, 
Käul alganud kaasikus kukkumine, 
Jälle sirawad lauludest saarikud 
Ja ka waarikud.

Kõigil selguses sihid ees heletawad, 
Silmad üksi mull wiletsust seletawad, 
Minul kedagi ei ole ärkamas,
Kõnet märkamas.

Tule kedagi meelt mulle jahutama 
Ega kurbduse pilwesid lahutama, 
Ilma trööstita ohkan ja ahastan,
Elu pahastan.
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Korra mullegi see aeg sätendanud,
Kussa õnn end maitsmiseks etendanud, 
Kussa kallim mind töödel on aitanud, 
Palel paitanud.

Aga nüüd temal Manalas magamine, 
Kõigist kohtadest uinub seal magamine, 
Seal ei ärata suur ega wäikene 
Ega päikene.

Wara, wara on Mana ta närtsitanud, 
Pole oodata ollagi kärsitanud,
Kõige paremailt töödelt ta rapsanud,
Ära napsanud.

Mana majast ei kellegil lunastamist, 
Olgu tuhandel werelgi punastamist;
Oma ette on astuda Manala,
Noore, manala.

Üksi, üksinda pean nüüd kuigutama, 
Tundi tunnile edasi tuigutama,
Üksi ootama tulemast tumedat,
Kus ei sumedat.

Silmad järgest' ta pärast on sirisennd, 
Ojad pisaraist nurmele nirisenud;
Silmi ööd ega päemad ei tahenda 
Ega jahenda.
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Ilma aegu on kaebata, pahandada, 
Mana wõimnst ei wõimalik kahandada; 
Selle jäädamalt enesel kahmanud,
Kelle ahmanud.

Peawad kaljudki Mana ees kärisema, 
Peawad wägewad Mana ees wärisema; 
Tema kellegi ees ei riimita 
Ega miimita.

Waewalt kaste on õiekest niisutanud, 
Waewalt pilwed tall pisaraid piisutanud, 
Juba Mana ta warrelta kärpinud,
Ära närpinud. ;i

Enne kui ta end eluga harjutanud, 
Mana mägi ju inimest warjutanud, 
Annud ohwriks ju enese idule,
Kalmu kidule!
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Masukese kurwastus.

jmn aknale peasuke lendas 
> ®f| Ja libistas lugusid seal,

^ ölgt Kuid märkasin, kurbduseft rindaõ 
Qy T Tall raugema kippumas heal.

Ei ometi teadnud, mis wiga,
Et kurtis, et kaebas nii lind,
Miks wiitis nii nooruse iga,
Miks waewles walus ta rind.

Meel mõtlin, kui teadet mull toodi 
Ja teatega kurtmise süüd:
Mu armukse wiluma woodi 
On kntsnnud kõrgema hüüd!
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Surma soorvid.

^Eausuks korra Looja lahkelt mulle: Jt „Jse walitse, mu pojuke,
„Mida surma soowid eneselle!" 
Kostaksin uii wasta temale:

Tulgu surm, kui armas, sume sügis, 
Kui weel päike taewas kullatab 
Koldsid lehesid ja suiue lindu 
Lahkumise laulu alustab.

Tulgu surm mull tähel panemata, 
Tulgu kuulmata ja tasaste,
Nii kui loodust sügisegi tasa 
Waibuteleb taime uuesse.

Jumalaga jätmiseks siis laulu 
Laulaksin ma weel kui linnuke,
Laulu, misse hinge põhja tungiks, 
Kostaks ülessegi taewasse.
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Ja kui lauku lõpeb, siis nutil tulgu 
Mi uu huuli kiuni sulguma,
Oma suuga sulguma, mu neiu,
Kallim mull maailma tütrista!

Kui ei saa nii, — tahaksingi surra,
Kui on käes kena kewade,
Sõjakewade, kus lähwad roosid, 
Wereroosid rinnust puhkelle.

Millal pasun, sõjamehe ööpik,
Laulab müristuse keskela, —
Surm siis tulgu, peasku wereroosid 
Puhkelle ka minu rinnasta.

Ja kui hobuselta seljast langen,
Oma suu mu huultel wajuta,
Sulu minu huuli, priius-neitsi,
Kõige kallim taewa tütrista.

A. Petöfi Ungari laulu järele.
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Kabet.

abel seisab mäeharjal,
Waatab orgu waikseste;
Orus laulab lahkelt karjal 
Laulil karjapoisike.

Kurwalt kostwad kõrwu kellad, 
Matusliste leinakoor;
Waiki jäewad laulud hellad, 
Kuulateleb karjus noor.

Ulmel neil hauda kantaks'
Kes all orus rõõmu tunnd. 
Karjus, sullgi kord seal pandaks' 
Kellad lööma surma und!

L. Uh landi järele Saksa keelest.
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Aopitild lill'.
ui kewade tuli, siis lille ta lõi 
Ja kaunimat kaunistust kaasa tall tõi; 

JfE, Lill wirgus ja sirgus ja kosus ja kasus 
Qy T Ja armsaste omakste hõlmassa asus.

Kui heledast' hiilgas ta õilmitsew õis!
Kui mahedast' uaerio, kuis naerata wõis!
Lill läikis ja lehkas ja liikus ja helkis 
Ja kujutas kaugel end taewases telgis.

Kuid tähtede teedel, üks ingel seal käis, 
Lill temagi meelest nii meelitaw näis;
Ta tuli ja murdis ja noppis ja wõttis 
Ja lillega taewasse tagasi tõttis.

Nüüd lillekse asemel elu kõik waik,
Nii tühi ja wõeras ja mitu ta paik;
Silm leinab ja kurdab ja nutab ja kaebab 
Ja õhates trööstita süda end waewab!
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Laps ja mees.
M̂
Mapsena uinudes õhtul ja ärgates hommikul
A hüüdsin:

„Millala suureks ma saan? Mill sirgun ma 
mehiseks meheks?

„Mees on püüdjatte siht, mees isamaa ilusam ehe,
„Mehe ees lahti on maad ning mehe ees wal-

lale mered,
„Meest peab igaüks kartma sa meest peab auus-

tama rahwas,
„Mehessa asumas aru sa mehessa mõlkumas

mõistus,
„Mehesse heidab end elu ja mehesse liidab end

iha,
„Mehesta peetakse palju ja mehesta mõeldakse

heada,
„Mehela teha on tööd ning mehela ajada asjad,
„Mehele mõistetaksi kohut ja mehele antakse

õigust,
„Mehelta oodetaksi abi ja mehelta loodetaks' lõbu,
„Meheksi tõstab end tõde ja meheksi muudab

end woorus,
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„Mehena usinal wara ja mehena agaral rikkrist,
„Mehega seltsis on julgus ja mehega südikas

waprus,
„Meheta wiletsus, häda, sest meheta midagi

ilmas!"

Kärmeste kadusid tunnid ja wäledast' wajusid
päewad,

Päewadest nädalad saiwad ja nädalaist sündsiwad
aastad,

Enne kui aimata wõisin, mind edasi wiisiwad
ajad,

Kottu mind kaugele kandsid ja nmutsiwad mehi­
seks meheks.

Aga mu lõbusad laulud, mis lapsena mehesta
laulsin,

Lõpenud ammugi juba, ma waikin ja mõtetes
wiiwin.

Kelleks ma lapsena tahtsin, seks aegade sammula
saanud,

Siiski kas õnne urn leidnud? Kas rahule jäänud
on süda?

Kujud kõik kujude peale, need tõusewad minule
silma,

Helinad Gcmajõelt. 4
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Mlnewik, olewik heljub; ma waatan ja toaadates
ohkan:

„Tulge, oh tulge, te ajad, mull tagasi korraks
weel tooge

„Lapsukse lahedaid päiwi ja looge neid pilguks
mu ette!

„Lapsele elu on kuld, põlw lapsele lapsena
parem!

„Lapsele õilmitseb õnn, kätt lapsele anuawad
armud,

„Lapsele lehwitab lust, rõõm lapsele naeratab
wasta,

„Lapsele wõerad on waewad ja lapsele tundmata 
, mured,

„Lapsele teadmata tülid ja lapsele wastased
waeuud,

„Lapsele awab end ilm, täis armastust, heldust
ja headust!

„Meest, seda wõrgutab toale ja kadedus kur­
juste kiusab,

„Meest, seda toihkawad toihad ja pettused pael­
tesse püüdwad,

„Meest, seda ootatoad ohud ja toaetoatoad toaen-
likud waetoad,
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„Meest, seda rõhuwad ristid ja litsuwad orjuse
ikked,

„Meest, seda sunniwad sunnid ja kohused koor-
mawad karmilt,

.Meest, seda murrawad marud ja kaunawad
kalmude künka!"

4*
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Wahu.

^W^ahu on maa peal jälle! nii ütlesid kör- 
^ gemad keeled,

Rähn on maa peal jälle! nii lansusid 
uurijad waimud,

Rahu see lehwitab maal ning rahu see lehwitab
linnas,

Õnnele awitab maad, toob rahwalle kiidetud põlwe.

Rahu ma isegi nägin, Ent silmasin enese ümber,
Waatasin elu ja loodust, mis õilmitses kewade

ilul:
Sõda ei surmaga sõitnud, ei weerenud waenude

wanker,
Taprid ei tallanud pinda, ei laastanud sugtlsid

mõõgad,
Suurtükid suuda ei awand, ei rikkunud ridasid

kuulid,
Linnu ei lõhkunud pommid, ei külasid põletand

püssid.
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Rahu on maa peal jälle! nii minagi teistega
laulsin,

Rõõmustust otsisin rahust ja kõndima rõõmuga
tötsiu.

Kõndisin põldude peenral ja astusin aasade äärel,
Sammusin tasandud teed, künni juhtusin wareme

juurde,
Künkala kiwile istsin, et puhata wäsinud jalga,
Waadata Emajõe wett, und rahusta rohkeste näha.

Pisut wast olin ma istund, kui raugesid waat-
mast ju silniad,

Wajusid waikseste kinni ja ruttasid unele hõlma
Lootes mu lootusi täita, mull näidates rahusta

iha.
Aga oh ehmatust, häda! kuis silmad end liiaste

petsid,
Näitasid koguni muud kui näidata mulle ehk

tahtsid:
Kuhu ma iganes waatsiu, seal wirwendas wasta

mull weri,
Nõretas mättal ja mullal ja paistiski kiwil ja

kännul.
Kangeste peksid küll laeued ja kõwaste uhtusid

kiwa,
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Aga ei tulnud sealt tilka, ei puhtamaks kiwid
sest läinud.

Laenetelt pilkusid pöörsiu sa waatasin enese ette;
Kiljates kargasin maast, aiwa kahwatand kartuse

pärast:
Isegi were sees istsin, mu kiwilgi tarretas weri!
Ehmatus kohutas und ning peletas laugedelt

pakku,
Ärgates õerusin silmi ja kargasin kärnieste püsti,
Wiitmata käänasin ümber ja tagasi tõttasin koju.

Kinni mu keeleta köidik sest tunnista laulmiseks
jäänud,

Südame kaswanud kahtlus ja rõõmustus kadu­
nud rinnust

Kurwaste üksinda istun ja knrwaste nägemist
mõtlen,

Õhtu ja hommiku ohkan ja rahu weel rängaste
nutan.
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Luik.
laskis pilwe piirelt 

$, End maha tasakest',
Jõe äärde jõudes kiirelt 
Ta algas laulukest.

Laul kiidu kõlaks punub, 
Kui kaunid põhjamaad, 
Kuis päiksel uni unub,
Kui muud kõik puhkawad.

Kuis mari sügaw, jahe 
Seal kase, lepa all,
Kuis kullal läigib lahe, 
Kuis laene lahke tall.

Kuis mahe, märka mahe 
Seal sõiral sõbra arm, 
Kuis wajub wahelt wahe, 
Kuis unub elu karm.
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Nii laenelt laeiteV kajas 
Liht luige kiidulaul;
Tuul kaugelle ta ajas,
Et kostis wasta auul:

Mis sest kui sinu eal 
Ei aastaid sadasid?
Sull laulnud lõbu heal, 
Näind armu radasid!

Runebergi järele.
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Mänd.
aenete ligidal rünkal 

Kõrgel ja kaljusel 
Kaswamas mänd ülal künkal 
Kiwide paljusel.

Weed mööda kiwa ja kända 
Ülesse uhuwad,
Ülewelt neelama mända 
Tuuled neid pühuwad.

Mänd aga ülewel lahus 
Wastastel wangutab,
Saamata kätte, end rahus 
Kindlamaks kangutab.
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Kike ja täna.

'eel eile ma lõõrites laulsin 
' Ja ualjares naersin kui tui,

Weel eile ma hüppasin, mängsin 
Kui lõoke lustila sui.

Ja täna? Ei tunne end enam, 
Ei tea, kus olen, mis teen!
Ma mõtlen, ma õhkan, ma soiun, 
Ma tunduste tule sees keen!

Mu neiu, nii kallis ja kuri,
Su silmad on suskanud mind,
Mu südame nõiutand ära,
Et üksinda silman ma sind.

Heaks tegija kurja kõik tehku, 
Käsk kässib, sa mõtle, mu neid! 
Sult nõuan ma terwiseks rohtu, 
Sa ole mu lootuse leid!
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Tähe waslus.

jüsis neiu: Ütle täht, kes oled sina,
Et sa iga õhtu pärast päewa loodet 
Metsa kohal idas ilusaste särad?
Kuuldi tähte wasta kostwat tüdrukulle: 

Küsida on minul palju suurem õigus, 
Kes sa oled, uoor ja nägus neiukene, 
Kes sa pärast päewa õntsal õhtu ajal 
Seisad, waatad sagedaste akna ääres?
Et sind näha saaksin, paistan iga õhtu. 
Tähti, kes imt sugused, on taewas tnhat, 
Sinu sarnast neiut maa peal nutte ühte!

Rootsi keelest.
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Kuri maailm.

su, mu sõber, ehk mitte, kuid seda ma tõen­
dan sulle,

^ Hoopis ott hukas maailm, täis kamalust,
õelust ja kurjust!

Liikuda wäljas ei tohi, ei istuda kodugi tuas,
Kohakest kusagil pole, kus elada julgeste elu.
Wägewalt walitseb Margus ja rohkeste sigiwad

rööwlid,
Kuhu nad peasewad korra, et halasta kellegi peale,
Olgu ees rikas ehk waeue, mis riisuda süttnib,

uad riiswad!

Ammugi seda ju kuulsin, ei ometi uskuda
tahtnud,

Arwasin mooride jutuks ja naerasiu rööwlite üle. 
Aga ma rahu ei saanud; mu tuttamad käisid

mu peale,
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Käskisid waadata ette, sest silmas mtnb pidada
rööwlid,

Tunnistust tõiwad seks tuhat, mis kinnitas kõik
nende kõnet.

Nõnda siis uskuma jäin ja mötlin, mis parem
on parem,

Walmistust käsile wötsin, etwargaida eemalle hoida.
Kärmeste hakkasin tööle, et higi mull otsa eest

tilkus,
Marjata tahtsin nii kodu, kuis iganes marjata

sünnib.
Tammesed wärawad tegin ja tagusin rauased uksed,
Wiisknmmend lukku ma ostsin ja wärawail ette

nad panin,
Soomustel seinasid katsin ja karraga pörmandut,

lage,
Kindluseks moondasin kodu, ilmwõitmataks waen-

lasel wahwal;
Ise meel.walwasin õhtul ja walwasin honuniku

wara,
Walwasin wirgaste päewa ja walwasin hoolsuste

ööse,
Näidata katsusin kõigil, kus tagasi kawalad tõrjun,
Kellegi alla ei heida, et kedagi petta end lase!
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Aga oh õnnetust, häda! Mull asjata olnud
mu waewad,

Asjata walwatud päewad ja asjata walwatud
öösed!

Rööwel on ometi ilmuni) ja kallima wara mull
riisund!

Kuule mu äpardust, sõber, mind kahetse, leina ja
kurda:

Ilma ma südamest jäänud, mu süda on riisutud ära!
Kudas see ime on sündind, ei isegi õieti tea,
Seda ma üksinda tean, et südant mull enam

ei ole!
Hiljuti ilmus üks neitsi, nii armas, nii lahe ja

mahe,
Kena ja ilus kui ingel, et waata ja imestle aina.
Silnrasin korra ja teise, weel kolmanda silmasin

teda,
Unustin walwamist kodu ja unustin wärawaid

hoida.
Enne kui aimata wõisin, tall wärawad awasid

endid,
Wallale kargasid lukud ja pärani seisiwad uksed.
Otsegu wälknde wari, nii kadus ta ees minu

kindlus,
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Sisse la usinalt sammus, mu südame sulatas ära,
Kiireste wõttis ta kaasa ja edasi läks onm teeda.

Eks ole tõsi, mu sõber, et kurjust ja kamalust
täis ilm?

Kui ju riisumas ingel, kes näha nii süüta ja
waga,

Mis siis teewad weel teised, kell tundmata
waimustaw iha?



112

Sadaö.
aat, sadab, sadab, sadab, 
Sadab nii sagedalt,
Sadab mu huultele õrnalt 
Mususid magusalt.
Ja sadu udu kaudu 

Tuldagi sähwatab;
Wälkusid siuisist silmist 
Wälja sull wälgahtab.

Ju kõue mürinatki 
Ähwardes märgata:
Torinal tuleb su ema, — 
Pakku nüüd putkata.

Petöfi järele.



Ainuke kord.
nt ihade ingel, oh usu,

Ma tõendan tõega sull:
^ Kui maitseda saaksin su musu, 

Siis taewane õnn oleks mull.
Kui rooside wasta roosid,

Kaks õrna ja õitsewat huult; 
Sell elul need Eedeni loosid, 
Kes puutub neid finn suult.

Sa pilguks ära end salga: 
Suud amm mull ainuke kord! 
Küll peagi maksalt palga:
Suud annan sull tuhat kord!
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Armastus.

nn pole muud kui pettus, male,
Kui tühi uni, usun wist!"
Nii ilmutas mull sõbra pale,
Ja naeris peigmeest õnuelist.

„Kui mate, argu iial saagu 
Ma aru tulernikus tõest;
Kui uni, ärgu äratagu 
Mind keegi üles surma õest!"

Suonio järele Soome keelest.
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Minu kuldne.
utu kuldne kaunis, kena, 

Huuled kui jõenupud, 
Silmad nagu taewasina, 
Juuksed kullerkupud.

Ära karda, sale neiu,
Kui ka teist sa orjad:
Mingu aastaid, leiad peiu, 
Kallima sa korjad!

Soome rahwalaulu järele.
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Kaks taervast.

it sinisilmi ma waatsin, —
Kaks taewast leidsin ma neist; 
Ma pilkusid taewaisse saatsin 
Ja imestlin teist kui teist.

Kuid wangis äkiste tundsin 
Kõik pilgud taewaste käes;
Küll tagasi tulema sundsin, — 
Nad wiiwisid wägewas wäes.

Mu süü on suur ja ka raske, 
Sest olnud hooletu ma;
Mind nuhelda, taewad, nii laske, 
Et wangist teil lahti ei saa!
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Moor wöeras.

,oor wöeras laua ääres, waene, 
Ei söö! nii õhkab perenaene. 

Ei ta söö, et Põhjust tea: 
Tema wasta tütre pea.

Nüüd lauast peretütar kaeue.
Ei wöeras söö! nii perenaene.
Ei ta söö, et Põhjust tea:
Üksi olles pole hea.

Taa perenaesel wöerad,
Tall täna pulmad hõelad.
Endne wöeras sööb ja joob,
Täna tütre omaks toob.

Erkko järele Soome keelest.
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Kewadel.

'ŽMiPüüb hõissa! ju möödas on maru 
Ja pahase pakase piin;
Nüüd uueste troonimas aru 
Taa lillede tuhanded siin.

Siin pungad, need paisuwad puhke, 
Seal nöretmas rooside read,
Siin õilmitseb jaanilill uhke,
Seal kullerkupp kummardab pead.

Kõik ruttab ja walmistab mannalt 
Kui kosilast tulemas näeks,
Kõik ehtimas ennast nii annalt 
Kui pulma ja pidule laeks.

Jah kõigil, kus waatau, on kaasa, 
Jah kõigil on hellitaw arm, —
Ma ainnlta astun mu aasa,
Mull üksi on eln nii karm.

Oh kullerkupp, antut siis heida 
Mu peale ja õnne mull too!
Mu rinnale ennast sa peida,
Mu elamist lõbusaks loo!
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Lauliku lahkumine.

uu juba sulgema peaksin,
Kinni keelta köitamaie,
Jätma laulu laulemised, 
Healitsused lõpetamaie; 
Hobunegi tõmmab hinge,
Kui on käinud pikka teeda, 
Wikatigi nürineb,
Kui on niidul heina niitnud, 
Wete woolgi wäheneb,
Kui on jõe käänus käinud, 
Tulukegi leegi kautab,
Kui on pika ööse põleud, 
Miks ei laulgi ära lõpeks, 
Wäetid wiisid ära wäsiks 
Õhtu rohkedelt rõõmudelt 
Pärast päewa pajatusest.
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Nii ma kuulnud kõueldawat 
Kõueldawat ja räägitawat: 
.Nagu kohisewam kostki 
Wala wiimast tilka wälja,
Nii ka lahedam laulikki 
Laula otsa wiimast laulu;
Kasu kaswab rohkemini,
Kui ou keskelt katkenud."

Nii ura järel jätan laulu, 
Otsa teen ja lõpetelen,
Kerin wiisid kõik kerasse,
Kannan kimpu nad kärmeste, 
Panen aida põningulle,
Luiste lukkude tahaje,
Kust ei pease omal päiwil,
Elu igal walgeelle 
Ilma luude liigutamata,
Ilma huulte uljutamata,
Ilma hammaste awamata,
Ilma keele kehitamata.

Mida sest on, kui ma laulan, 
Kui nrn paljugi pajatan,
Kui laulan igassa orussa,
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Igas kuusikus kööritau?
Ei ole ema elussa,
Oma wanem rnalrnamassa, 
Ega kuldue kuulemassa,
Oma armas õppimassa;
On mull kuused kuulamassa, 
Männa oksad õppimassa,
Kase ladwad kahisemassa, 
Pihlakad peatelemassa.

Emast jäin mina wäikseua, 
Noorukseua nänueksesta,
Jäin kui lõokseks laia laande, 
Nagu räästaks radadelle, 
Lõokseua loõritamaie 
Räästaaua rädistamaie 
Wöera maimu marju alla, 
Wõera ema rnitsa alla.
See minu tõukas talusta, 
Ajas rnälja rnaese lapse,
Tuule poolele tubada,
Põhja poolele kõduda,
Wiia tuulel rnäetimat, 
Ahmitseda armetumat.
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Sain aga lõo lehwitamaie, 
Lindil lausa lendamaie, 
Wöeraid wälju waatamaie. 
Kõhnakene köudimaie,
Iga tuulta tundemaie,
Iga mant maitsemaie, 
Wilussa wärisemaie,
Külma käessa külmetamaie.

Mõnda nüüd on mtititla, 
Palju õige laita püüdjad, 
Wihamehi, wastalisi,
Kortsus kulutul waatajaida. 
Üks see kirub minu keelta, 
Teine ähwardab mu healta, 
Sõimab minu söuasida, 
Lausub liialt mu laulewat, 
Pahaste mu pajatawat,
Wiisid wõeriti wäändlewat.

Ärge te, head inimesed, 
Seda wötke mull wihaksi,
Kui ma lapsi liialt laulsin, 
Pisike pajatiu pahaste,
Ei ma ole õppel olnud 
Käinud tarkade tubadessa,
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Wõtnud wõerastelt wiisisid, 
Lõbusamaid laulu lauseid.

Muud kõik olid õppimassa,
Ma ei peaseuud paigastki,
Ema hellakse abista,
Üksildase ümberilta,
Pidin õppima kodussa,
Oma aida õrre alla,
Oma ema wärtuadella,
Weuua woole laastudella, 
Tillukseua tuassa 
Särgi wäela seisatelles.

Aga olgu, kudas olgu,
Silla teen ma laulikuille,
Rõhun eesta raskeudused 
Murran oksad, määran märgid. 
Siit aga tee on minemas,
Uusi rada nüüd algamas 
Paremille pajatasille 
Löbusamaille laulikuille,
Noorusessa tõusewassa,
Rahwaassa kaswawassa.

Kalewala L, 513—620 järele.
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